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1. Resumen normativo

Materia Lenguas propias de aragon catalan 2

Curso 2.º Bachillerato

Comunidad Autónoma Aragón

Decreto autonómico Orden ECD/1112/2022, de 18 de julio

Particularidad Aragón incorpora referencias específicas al patrimonio aragonés en Geografía e
Historia y Lengua.

Referencia normativa Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación y las
enseñanzas mínimas del Bachillerato.

2. Comparativa Aragón vs BOE

Estado normativo: Fallback boe
Aragón no ha publicado decreto propio; se aplica el currículo estatal del RD 243/2022.

Mantiene del BOE

Sí, se mantiene íntegramente el currículo del RD 243/2022 para Bachillerato.

Implicación para tu programación: El departamento debe seguir las competencias específicas, criterios de evaluación
y saberes básicos del BOE. No hay adaptaciones autonómicas.



3. Competencias específicas

Lenguas Propias de Aragón: Catalán II

CE.LPC.1 · Explicar y apreciar la diversidad lingüística de nuestra comunidad y ser
consciente de la pertenencia a la comunidad lin…

TEXTO OFICIAL

Explicar y apreciar la diversidad lingüística de nuestra comunidad y ser consciente de la pertenencia a la comunidad
lingüística del catalán, mostrando interés en el uso de la lengua y valorando las variedades dialectales del catalán de
Aragón como elemento enriquecedor de nuestro patrimonio cultural, identificando y rechazando estereotipos y prejuicios
lingüísticos. El reconocimiento y valoración de la diversidad lingüística de España y de Aragón partirá de la identificación
de conceptos y rasgos de los repertorios lingüísticos del alumnado para luego profundizar en el conocimiento del origen y
desarrollo histórico y sociolingüístico de la realidad plurilingüe y pluricultural de España y de Aragón, así como de las
características de las variedades del catalán.

CE.LPC.2 · Comprender e interpretar textos orales y multimodales, expresados en la
lengua estándar o en cualquiera de sus variedade…

TEXTO OFICIAL

Comprender e interpretar textos orales y multimodales, expresados en la lengua estándar o en cualquiera de sus
variedades dialectales, con especial atención a los textos académicos y de los medios de comunicación, recogiendo el
sentido general y la información más relevante, identificando el punto de vista y la intención del emisor y valorando su
fiabilidad, su forma y su contenido, para construir conocimiento, para formarse opinión y para ensanchar las posibilidades
de disfrute y ocio.

CE.LPC.3 · Producir textos orales y multimodales, expresados en la lengua estándar o
en cualquiera de sus variedades dialectales, c…

TEXTO OFICIAL

Producir textos orales y multimodales, expresados en la lengua estándar o en cualquiera de sus variedades dialectales,
con atención preferente a textos de carácter académico, con rigor, fluidez, coherencia, cohesión y el registro adecuado,
atendiendo a las convenciones propias de los diferentes géneros discursivos y participar en interacciones orales con
actitud cooperativa y respetuosa, tanto para construir conocimiento y establecer vínculos personales, como para
intervenir de manera activa e informada en diferentes contextos sociales.



CE.LPC.4 · Comprender, interpretar y valorar, con sentido crítico y diferentes
propósitos de lectura, textos escritos en la lengua …

TEXTO OFICIAL

Comprender, interpretar y valorar, con sentido crítico y diferentes propósitos de lectura, textos escritos en la lengua
estándar o en cualquiera de sus variedades dialectales, con especial atención a textos académicos y de los medios de
comunicación, reconociendo el sentido global y las ideas principales y secundarias, integrando la información explícita y
realizando las inferencias necesarias, identificando la intención del emisor, reflexionando sobre el contenido y la forma y
evaluando su calidad y fiabilidad, para construir conocimiento y para dar respuesta a necesidades e intereses
comunicativos diversos.

CE.LPC.5 · Producir textos escritos y multimodales, en la lengua estándar o en
cualquiera de sus variedades dialectales, coherentes…

TEXTO OFICIAL

Producir textos escritos y multimodales, en la lengua estándar o en cualquiera de sus variedades dialectales, coherentes,
cohesionados, adecuados y correctos, con especial atención a los géneros discursivos del ámbito académico, para
construir conocimiento y dar respuesta de manera informada, eficaz y creativa a demandas comunicativas concretas.

CE.LPC.6 · Seleccionar y contrastar información procedente de diferentes fuentes,
tanto en la lengua estándar como en cualquiera de…

TEXTO OFICIAL

Seleccionar y contrastar información procedente de diferentes fuentes, tanto en la lengua estándar como en cualquiera
de sus variedades dialectales, evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los objetivos de lectura y evitando los
riesgos de manipulación y desinformación, e integrarla y transformarla en conocimiento para comunicarla, adoptando un
punto de vista crítico y personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual, especialmente en el marco de la
realización de trabajos de investigación sobre temas del currículo o vinculados a las obras literarias leídas.

CE.LPC.7 · Seleccionar y leer de manera autónoma obras relevantes de la literatura
contemporánea catalana, especialmente la produci…

TEXTO OFICIAL

Seleccionar y leer de manera autónoma obras relevantes de la literatura contemporánea catalana, especialmente la
producida en Aragón o de autores aragoneses, como fuente de placer y conocimiento, configurando un itinerario lector
que se enriquezca progresivamente en cuanto a diversidad, complejidad y calidad de las obras y compartir experiencias
lectoras para construir la propia identidad lectora y disfrutar de la dimensión social de la lectura.



CE.LPC.8 · Leer, interpretar y valorar obras de autores relevantes de la literatura en
lengua catalana en general y, especialmente,…

TEXTO OFICIAL

Leer, interpretar y valorar obras de autores relevantes de la literatura en lengua catalana en general y, especialmente, la
producida en Aragón o de autores aragoneses, utilizando un metalenguaje específico y movilizando la experiencia
biográfica y los conocimientos literarios y culturales para establecer vínculos entre textos diversos, para conformar un
mapa cultural, para ensanchar las posibilidades de disfrute de la literatura y para crear textos de intención literaria.

CE.LPC.9 · Consolidar y profundizar en el conocimiento explícito y sistemático sobre la
estructura y usos de la lengua estándar o c…

TEXTO OFICIAL

Consolidar y profundizar en el conocimiento explícito y sistemático sobre la estructura y usos de la lengua estándar o
cualquiera de sus variedades dialectales y reflexionar de manera autónoma sobre las elecciones lingüísticas y
discursivas, con la terminología adecuada, para desarrollar la conciencia lingüística, para aumentar el repertorio
comunicativo y para mejorar las destrezas tanto de producción oral y escrita como de comprensión e interpretación
crítica.

CE.LPC.10 · Poner las prácticas comunicativas al servicio de la convivencia
democrática, la resolución dialogada de los conflictos y…

TEXTO OFICIAL

Poner las prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la resolución dialogada de los conflictos y la
igualdad de derechos de todas las personas, utilizando un lenguaje no discriminatorio y desterrando los abusos de poder
a través de la palabra, para favorecer un uso no solo eficaz sino también ético y democrático del lenguaje.



4. Criterios de evaluación

Lenguas Propias de Aragón: Catalán II

Código CE Criterio + evidencia y contexto Instrumento

1.1 CE.LPC.1 Reconocer y valorar la diversidad lingüística de nuestra comunidad y ser
consciente de la pertenencia a la comunidad lingüística del catalán con especial
atención a las variedades del catalán de Aragón, contrastando de manera explícita
y con el metalenguaje apropiado aspectos históricos, sociolingüísticos y
lingüísticos del catalán de Aragón.

1.2 CE.LPC.1 Cuestionar y refutar prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando una actitud
de respeto y valoración de la riqueza cultural trilingüe de Aragón y, en especial,
del catalán de Aragón, atendiendo a la adecuación del uso del estándar y de las
variedades lingüísticas en función del registro comunicativo que tenga lugar y
valorando la relevancia actual de los medios de comunicación y las redes sociales
en los procesos de normalización lingüística.

2.1 CE.LPC.2 Identificar el sentido global, la estructura, la información relevante en función de
las necesidades comunicativas y la intención

2.2 CE.LPC.2 Valorar la forma y el contenido de textos orales y multimodales especializados,
evaluando su calidad, fiabilidad e idoneidad del canal utilizado, así como la eficacia
de los procedimientos comunicativos empleados.

3.1 CE.LPC.3 Realizar exposiciones y argumentaciones orales formales con diferente grado de
planificación sobre temas de interés científico y cultural y de relevancia académica
y social, expresados en la lengua estándar o en cualquiera de sus variedades
lingüísticas, ajustándose a las convenciones propias de cada género discursivo y
hacerlo con fluidez, rigor, coherencia, cohesión y el registro adecuado en
diferentes soportes, utilizando de manera eficaz recursos verbales y no verbales.

3.2 CE.LPC.3 Participar de manera activa y adecuada en interacciones orales (formales e
informales) y en el trabajo en equipo con actitudes de escucha activa y estrategias
de cooperación conversacional y cortesía lingüística.

4.1 CE.LPC.4 Identificar el sentido global, la estructura, la información relevante y la intención
del emisor de textos escritos y multimodales especializados, con especial atención
a textos académicos y de los medios de comunicación, realizando las inferencias
necesarias y con diferentes propósitos de lectura.

4.2 CE.LPC.4 Valorar críticamente el contenido y la forma de textos especializados evaluando su
calidad y fiabilidad, así como la eficacia de los procedimientos lingüísticos
empleados.

5.1 CE.LPC.5 Elaborar textos académicos coherentes, cohesionados y con el registro adecuado
sobre temas curriculares o de interés social y cultural, precedidos de un proceso
de planificación que atienda a la situación comunicativa, destinatario, propósito y
canal, y de redacción y revisión de borradores de manera individual o entre
iguales, o mediante otros instrumentos de consulta.

5.2 CE.LPC.5 Incorporar procedimientos para enriquecer los textos, atendiendo a aspectos
discursivos, lingüísticos y de estilo, con precisión léxica y corrección ortográfica y
gramatical.



Código CE Criterio + evidencia y contexto Instrumento

6.1 CE.LPC.6 Elaborar trabajos de investigación de manera autónoma, en diferentes soportes,
sobre diversos temas de interés académico, personal o social que impliquen
localizar, seleccionar y contrastar información procedente de diferentes fuentes,
con especial atención a la gestión de su almacenamiento y recuperación, así como
a la evaluación de su fiabilidad y pertinencia; organizarla e integrarla en esquemas
propios; y reelaborarla y comunicarla de manera creativa, adoptando un punto de
vista crítico y respetuoso con la propiedad intelectual.

6.2 CE.LPC.6 Evaluar la veracidad de noticias e informaciones, con especial atención a las redes
sociales y otros entornos digitales, siguiendo pautas de análisis, contraste y
verificación, haciendo uso de las herramientas adecuadas y manteniendo una
actitud crítica frente a los posibles sesgos de la información.

7.1 CE.LPC.7 Elegir y leer de manera autónoma obras relevantes que se relacionen con las
propuestas de lectura guiada, incluyendo ensayo literario y obras actuales que
establezcan conexiones con la tradición y dejar constancia del progreso del propio
itinerario lector y cultural mediante la explicación argumentada de los criterios de
selección de las lecturas, las formas de acceso a la cultura literaria y de la
experiencia de lectura.

7.2 CE.LPC.7 Compartir la experiencia lectora utilizando un metalenguaje específico y elaborar
una interpretación personal estableciendo vínculos argumentados con otras obras
y otras experiencias artísticas y culturales.

8.1 CE.LPC.8 Explicar y argumentar la interpretación de las obras leídas a partir del análisis de
las relaciones internas de sus elementos constitutivos con el sentido de la obra y
de las relaciones externas del texto con su contexto sociohistórico y con la
tradición literaria, utilizando un metalenguaje específico e incorporando juicios de
valor vinculados a la apreciación estética de las obras.

8.2 CE.LPC.8 Desarrollar proyectos de investigación que se concreten en una exposición oral, un
ensayo o una presentación multimodal, estableciendo vínculos argumentados con
otros textos y manifestaciones artísticas clásicas o contemporáneas, en función de
temas, tópicos, estructuras, lenguaje, recursos expresivos y valores éticos y
estéticos y explicitando la implicación y la respuesta personal del lector en la
lectura. /2022

9.1 CE.LPC.9 Revisar los propios textos y hacer propuestas de mejora argumentando los
cambios a partir de la reflexión metalingüística e interlingüística y con un
metalenguaje específico, e identificar y subsanar problemas de comprensión
lectora utilizando los conocimientos explícitos sobre la lengua y su uso.

9.2 CE.LPC.9 Explicar y argumentar la interrelación entre el propósito comunicativo y las
elecciones lingüísticas del emisor, así como sus efectos en el receptor, utilizando
el conocimiento explícito de la lengua y un metalenguaje específico.

9.3 CE.LPC.9 Elaborar y presentar los resultados de pequeños proyectos de investigación sobre
aspectos relevantes del funcionamiento de la lengua, formulando hipótesis y
estableciendo generalizaciones, utilizando los conceptos y la terminología
lingüística adecuada y consultando de manera autónoma diccionarios, manuales y
gramáticas.

10.1 CE.LPC.10 Identificar y desterrar los usos discriminatorios de la lengua, los abusos de poder a
través de la palabra y los usos manipuladores del lenguaje a partir de la reflexión y
el análisis de los elementos lingüísticos, textuales y discursivos utilizados, así
como de los elementos no verbales que rigen la comunicación entre las personas.



Código CE Criterio + evidencia y contexto Instrumento

10.2 CE.LPC.10 Utilizar estrategias para la resolución dialogada de los conflictos y la búsqueda de
consensos tanto en el ámbito personal como educativo y social.



5. Saberes básicos

Lenguas Propias de Aragón: Catalán II

Saberes básicos del decreto

# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Estrategias de producción, comprensión y
análisis crítico de textos orales, escritos y
multimodales de diferentes ámbitos con
atención conjunta los siguientes aspectos: 1.
Contexto: componentes del hecho
comunicativo.

2 Componentes del hecho comunicativo: grado
de formalidad de la situación y carácter
público o privado; distancia social entre los
interlocutores; propósitos comunicativos e
interpretación de intenciones; canal de
comunicación y elementos no verbales de la
comunicación. 2. Géneros discursivos.

3 Propiedades textuales: coherencia, cohesión y
adecuación.

4 Géneros discursivos propios del ámbito
educativo. Los textos académicos.

5 Géneros discursivos propios del ámbito social.
Las redes sociales y medios de comunicación.
3. Procesos.

6 Interacción oral y escrita de carácter formal.
Tomar y ceder la palabra. Cooperación
conversacional y cortesía lingüística.

7 Comprensión oral: sentido global del texto y
relación entre sus partes, selección y
retención de la información relevante. La
intención del emisor. Detección de los usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal. Valoración de la forma y el contenido
del texto.

8 Producción oral formal: Planificación y
búsqueda de información, textualización y
revisión. Adecuación a la audiencia y al
tiempo de exposición. Elementos no verbales.
Rasgos discursivos y lingüísticos de la
oralidad formal. La deliberación oral
argumentada.



# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

9 Comprensión lectora: sentido global del texto
y relación entre sus partes. La intención del
emisor. Detección de los usos discriminatorios
del lenguaje verbal e icónico. Valoración de la
forma y el contenido del texto.

10 Producción escrita. Proceso de elaboración:
planificación, redacción, revisión y edición en
diferentes soportes.

11 Alfabetización informacional: Búsqueda
autónoma y selección de la información con
criterios de fiabilidad, calidad y pertinencia;
análisis, valoración, reorganización y síntesis
de la información en esquemas propios y
transformación en conocimiento;
comunicación y difusión de la información
reelaborada de manera creativa y respetuosa
con la propiedad intelectual. La
almacenamiento y la recuperación de la
información relevante. Noticias falsas y
verificación de hechos. 4. Reconocimiento y
uso discursivo de los elementos lingüísticos.

12 Formas lingüísticas de expresión de la
subjetividad y de la objetividad.

13 Recursos lingüísticos para adecuar el registro
a la situación de comunicación.

14 Conectores, marcadores discursivos y otros
procedimientos léxicosemánticos y
gramaticales que contribuyen a la cohesión
del texto.

15 Relaciones entre las formas verbales como
procedimientos de cohesión del texto con
especial atención a la valoración y al uso de
los tiempos verbales.

16 Corrección lingüística y revisión ortográfica,
gramatical y tipográfica de los textos. Uso
eficaz de diccionarios, manuales de consulta y
de correctores ortográficos en soporte
analógico o digital.

17 Los signos de puntuación como mecanismo
organizador del texto escrito y su relación con
el significado.

Saberes básicos del decreto

# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula



1 Estrategias para entender y apreciar la
diversidad lingüística, cultural y artística,
atendiendo a valores ecosociales y
democráticos.

2 Estrategias de reflexión interlingüística.
Comparación sistemática entre lenguas a
partir de elementos de la lengua catalana y
otras lenguas: origen y parentescos.

3 Detección de prejuicios y estereotipos
lingüísticos con la finalidad de combatirlos.

4 Los fenómenos del contacto entre lenguas:
bilingüismo, préstamos, interferencias.
Diglosia lingüística y diglosia dialectal.

5 Derechos lingüísticos, su expresión en leyes y
declaraciones institucionales. Modelos de
convivencia entre lenguas, sus causas y
consecuencias. Lenguas minoritarias y
lenguas minorizadas. La sostenibilidad
lingüística.

6 Los medios de comunicación y las redes
sociales en los procesos de normalización
lingüística.

7 Expresiones y léxico específico para
reflexionar y compartir la reflexión sobre la
comunicación, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicación y aprendizaje
(metalenguaje).

Saberes básicos del decreto

# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Lectura de autores de la literatura catalana
del último cuarto del siglo XIX y de los siglos
XX y XXI, con especial atención a los autores
de la literatura catalana de Aragón, inscritos
en itinerarios temáticos o de género,
atendiendo a los siguientes saberes:

2 Construcción compartida de Ia interpretación
de las obras a través de discusiones o
conversaciones literarias.

3 Análisis de los elementos constitutivos del
género literario y su relación con el sentido de
la obra. Efectos en la recepción de sus
recursos expresivos.

4 Utilización de la información sociohistórica,
cultural y artística para interpretar las obras y
comprender su lugar en la tradición literaria.



# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

5 Vínculos intertextuales entre obras y otras
manifestaciones artísticas en función de
temas, tópicos, estructuras y lenguajes.
Elementos de continuidad y ruptura.

6 Expresión argumentada de la interpretación
de los textos, integrando los diferentes
aspectos analizados y atendiendo a sus
valores culturales, éticos y estéticos. Lectura
con perspectiva de género.

7 Lectura expresiva, dramatización y recitado
atendiendo a los procesos de comprensión,
apropiación y oralización implicados.

8 Creación de textos de intención literaria a
partir de las obras leídas.

9 Participación activa en el circuito literario y
lector en contexto presencial y digital.
Utilización autónoma de todo tipo de
bibliotecas. Acceso a otras experiencias
culturales.

Saberes básicos del decreto

# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Elaboración de conclusiones propias sobre el
funcionamiento del sistema lingüístico con un
metalenguaje específico a partir de la
observación, comparación y clasificación de
unidades comunicativas y del contraste entre
lenguas, atendiendo a los siguientes saberes:

2 Conocimiento progresivo y aplicación de las
normas de escritura a nivel avanzado:
ortográfica, gramatical y morfología verbal.

3 Utilización progresiva de léxico específico de
temas de actualidad, de la vida cotidiana y
también de temas especializados cientifico
técnicos, históricos, de cultura general, etc.
Diferencias relevantes e intersecciones entre
lengua oral y lengua escrita atendiendo a
aspectos sintácticos, léxicos y pragmáticos.

4 La lengua como sistema interconectado
teniendo en cuenta los diferentes niveles:
fonológico, morfológico, sintáctico y
semántico.

5 Distinción entre la forma (categoría
gramatical) y la función de las palabras
(funciones sintácticas de la oración simple y
compuesta).



# Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

6 Relación entre la estructura semántica
(significados verbales y argumentos) y
sintáctica (sujeto, predicado y complementos)
de la oración simple y compuesta en función
del propósito comunicativo.

7 Procedimientos de adquisición y formación de
palabras y reflexión sobre los cambios en su
significado. Las relaciones semánticas entre
palabras. Valores denotativos y connotativos
en función de su adecuación al contexto y al
propósito comunicativo.

8 Uso autónomo de diccionarios, manuales de
gramática y otras fuentes de consulta para
obtener información gramatical de carácter
general.

6. Rúbrica orientativa 1-4

Nivel Descriptor Uso docente

1 Inicial: evidencia incompleta o con errores de base. Refuerzo guiado y nueva evidencia breve.

2 En proceso: cumple parte del criterio con ayuda o imprecisiones. Feedback específico y práctica focalizada.

3 Adecuado: cumple el criterio con autonomía suficiente. Consolidación y transferencia.

4 Excelente: domina, justifica y transfiere el criterio. Ampliación o reto competencial.



Secuenciación trimestral

Trimestre 1 · Fundamentos del discurso académico y raíces de la modernidad 35 h

SABERES PRINCIPALES

Componentes del hecho comunicativo: grado de formalidad, distancia social, propósitos e interpretación de
intenciones.
Géneros discursivos propios del ámbito educativo: Los textos académicos.
Propiedades textuales: coherencia, cohesión y adecuación.
Comprensión oral: sentido global, relación entre partes y selección de información relevante.
Comprensión lectora: sentido global, intención del emisor y valoración de forma y contenido.
Formas lingüísticas de expresión de la subjetividad y de la objetividad.
Los signos de puntuación como mecanismo organizador del texto escrito.
Estrategias de reflexión interlingüística: comparación sistemática entre lenguas (origen y parentescos).
Lectura de autores de la literatura catalana del último cuarto del siglo XIX y principios del XX.
Utilización de la información sociohistórica, cultural y artística para interpretar las obras.
Conocimiento progresivo y aplicación de las normas de escritura: ortográfica, gramatical y morfología verbal.

CRITERIOS EVALUABLES

2.1: Identificar el sentido global, la estructura y la información relevante en textos orales.
4.1: Identificar el sentido global y la intención del emisor en textos escritos.
5.1: Elaborar textos académicos coherentes, cohesionados y con el registro adecuado.
9.2: Explicar y argumentar la interrelación entre el propósito comunicativo y las elecciones lingüísticas.

COMPETENCIAS DOMINANTES

CE.LPC.2
CE.LPC.4
CE.LPC.5
CE.LPC.9

EVALUACIÓN

Evaluación diagnóstica inicial; rúbricas de expresión escrita; pruebas de comprensión lectora y gramática aplicada.



Trimestre 2 · Análisis del sistema lingüístico y compromiso social 35 h

SABERES PRINCIPALES

Géneros discursivos propios del ámbito social: redes sociales y medios de comunicación.
Interacción oral y escrita de carácter formal: cooperación conversacional y cortesía lingüística.
Conectores, marcadores discursivos y procedimientos léxico-semánticos de cohesión.
Relaciones entre las formas verbales como procedimientos de cohesión.
Detección de prejuicios y estereotipos lingüísticos.
Los fenómenos del contacto entre lenguas: bilingüismo, préstamos, interferencias, diglosia lingüística y dialectal.
Análisis de los elementos constitutivos del género literario y recursos expresivos (siglo XX).
Vínculos intertextuales entre obras y otras manifestaciones artísticas.
Distinción entre la forma (categoría gramatical) y la función de las palabras (oración simple y compuesta).
Relación entre la estructura semántica y sintáctica de la oración.
Procedimientos de adquisición y formación de palabras y cambios de significado.

CRITERIOS EVALUABLES

1.2: Cuestionar y refutar prejuicios y estereotipos lingüísticos.
3.2: Participar de manera activa y adecuada en interacciones orales formales.
8.1: Explicar y argumentar la interpretación de las obras leídas a partir del análisis de las relaciones formales.
9.3: Elaborar y presentar resultados de pequeños proyectos de investigación sobre aspectos relevantes de la lengua.

COMPETENCIAS DOMINANTES

CE.LPC.1
CE.LPC.3
CE.LPC.6
CE.LPC.8

EVALUACIÓN

Observación sistemática en debates; análisis de producciones orales; exámenes de sintaxis y semántica; portfolios.



Trimestre 3 · Sostenibilidad lingüística, literatura actual y síntesis 35 h

SABERES PRINCIPALES

Producción oral formal: la deliberación oral argumentada y adecuación a la audiencia.
Alfabetización informacional: búsqueda autónoma, fiabilidad, noticias falsas y verificación de hechos (fact-checking).
Derechos lingüísticos, leyes y declaraciones institucionales. Lenguas minorizadas y sostenibilidad lingüística.
Los medios de comunicación y redes sociales en los procesos de normalización lingüística.
Lectura de autores de la literatura catalana de los siglos XX y XXI, con especial atención a autores de Aragón.
Creación de textos de intención literaria a partir de las obras leídas.
La lengua como sistema interconectado: niveles fonológico, morfológico, sintáctico y semántico.
Utilización de léxico específico de temas de actualidad y científico-técnicos.
Diferencias relevantes entre lengua oral y lengua escrita: aspectos sintácticos y pragmáticos.

CRITERIOS EVALUABLES

3.1: Realizar exposiciones y argumentaciones orales formales planificadas.
6.2: Evaluar la veracidad de noticias e informaciones en redes sociales.
7.2: Compartir la experiencia lectora utilizando un metalenguaje específico.
10.1: Identificar y desterrar los usos discriminatorios de la lengua.

COMPETENCIAS DOMINANTES

CE.LPC.3
CE.LPC.7
CE.LPC.10

EVALUACIÓN

Defensa oral de proyectos; pruebas finales de síntesis (modelo EBAU); autoevaluación de la competencia literaria.



Situaciones de aprendizaje sugeridas

SDA 1 · La veu de la Franja: un podcast literari
Descobrint la literatura catalana contemporània aragonesa

Reto central: Produir un episodi de podcast que analitze una obra breu de la literatura catalana contemporània
aragonesa (conte o poema), amb introducció contextual, lectura d’un fragment, anàlisi de temes i recursos, i una
reflexió personal sobre la seua rellevància.

Contexto. El centre vol promoure el coneixement de la literatura en català produïda a Aragó, sovint desconeguda per
l’alumnat. Es proposa crear un recurs sonor que puga ser difós per la ràdio escolar o plataformes digitals.

Recursos: Antologia de contes o poemes d’autors aragonesos en català (p. ex. 'Contes de la Franja') · Gravadora o
mòbils · Programari d’edició d’àudio lliure (Audacity, Anchor) · Plantilla de guió de podcast · Rúbrica d’avaluació

Transversales: Educació per a la ciutadania (respecte a la diversitat lingüística) i competència digital.

# Fase Duración Descripción y evidencia

1 Activación y
planteamiento del reto

1 sessió Presentació del repte d’elaborar un podcast literari. Pluja d’idees sobre autors i
obres coneguts. Es mostra un exemple de podcast literari. Cada alumne tria tres
possibles obres per llegir.

Evidencia: Llista personal d’obres candidates.

2 Adquisición guiada de
saberes

2 sessions Treball sobre elements d’anàlisi literària aplicats a un conte de Jesús Moncada
(model). Lectura guiada i identificació de recursos. Pràctica de locució a partir de
fragments. Introducció al guió de podcast.

Evidencia: Exercicis d’anàlisi textual i de locució.

3 Aplicación al reto 2 sessions Cada alumne llegeix l’obra triada, en fa l’anàlisi i redacta el guió del podcast:
introducció, lectura de fragment, anàlisi i reflexió personal. Es fan revisions per
parelles.

Evidencia: Guió complet del podcast.

4 Producción y
comunicación

2 sessions Enregistrament i edició del podcast (amb gravadora o mòbil i aplicació lliure). Es
penja a una plataforma compartida. Preparació de la difusió a 1r de Batxillerat.

Evidencia: Fitxer d’àudio editat i publicat.

5 Reflexión y evaluación 1 sessió Audició de dos o tres podcasts representatius. Autoavaluació amb rúbrica i
coevaluació. Assignació de nivells de logro. Reflexió sobre l’aprenentatge i la
diversitat lingüística.

Evidencia: Rúbrica autoavaluació i coevaluació.



SDA 2 · Parlem del català a la nostra vila
Un estudi sociolingüístic de camp amb dades pròpies

Reto central: Dissenyar i aplicar una enquesta sociolingüística a joves del municipi, analitzar les dades obtingudes i
elaborar un informe amb recomanacions per al consistori.

Contexto. L'Ajuntament del poble ha manifestat interès en conèixer la situació real de l'ús del català entre els joves per
dissenyar polítiques lingüístiques locals. El grup-classe assumeix el rol d'un equip d'investigació sociolingüística.

Recursos: Plantilla d'enquesta (Google Forms o paper) · Full de càlcul per al buidatge (Excel, Google Sheets) · Guia d'estil
per a informes acadèmics · Rúbrica d'avaluació dels criteris seleccionats

Transversales: Educació per a la ciutadania democràtica i tractament crític de la informació.

# Fase Duración Descripción y evidencia

1 Activación y
planteamiento del reto

1 sesión Es presenta l'encàrrec de l'Ajuntament i es visiona un breu documental sobre la
situació del català a la Franja. Es genera pluja d'idees sobre hipòtesis i preguntes
d'investigació.

Evidencia: Hipòtesis inicials i preguntes d'investigació escrites al quadern.

2 Adquisición guiada de
saberes

2 sesiones S´expliquen els fonaments de la investigació sociolingüística: disseny
d'enquestes, mostreig, ètica, i anàlisi de dades. Elaboració col·lectiva d'un
qüestionari model.

Evidencia: Qüestionari pilot dissenyat i justificació de les preguntes.

3 Aplicación al reto 2 sesiones Es realitza el treball de camp: els equips apliquen l'enquesta a companys d'altres
cursos o a joves del municipi. Després es buiden les dades en una fulla de càlcul i
es generen gràfics.

Evidencia: Base de dades i gràfics generats per cada equip.

4 Producción y
comunicación

2 sesiones Cada equip redacta l'informe de recerca (estructura acadèmica) i prepara la
presentació oral. Es fan revisions entre iguals i correccions d'estil.

Evidencia: Esborrany de l'informe i presentació digital.

5 Reflexión y evaluación 1 sesión Sessions de presentació oral davant l'audiència real (representants municipals i
veïns). Coevaluació entre equips i autoavaluació amb diana d'aprenentatge.
Assignació de nivells de logro.

Evidencia: Rúbrica d'avaluació i diana d'autoavaluació.



SDA 3 · Portem la Franja a l'escenari
Adaptació i representació d'un text literari català d'Aragó

Reto central: Crear i representar una peça teatral de 10-15 minuts a partir d'un text (poema, conte, fragment de
novel·la) d'un autor català d'Aragó, adreçada a un públic real del municipi, i documentar el procés creatiu amb
reflexió lingüística i literària.

Contexto. El centre educatiu participa en la Setmana Cultural del municipi i se li demana una contribució artística que
pose en valor la llengua i la literatura catalanes d'Aragó. L'alumnat de 2n de Batxillerat s'encarrega de crear i representar
una obra de teatre breu basada en un text literari d'un autor o autora de la Franja.

Recursos: Biblioteca d'aula amb obres d'autors de la Franja · Plantilla per a l'adaptació teatral · Rúbrica de criteris ·
Exemples d'adaptacions teatrals · Material d'enregistrament (opcional)

Transversales: Educació emocional (treball en equip i gestió d'emocions escèniques) i educació en valors (valoració de
la diversitat cultural i lingüística).

# Fase Duración Descripción y evidencia

1 Activación y
planteamiento del reto

2 sessions Es presenta el repte: crear una peça teatral per a la Setmana Cultural. Es mostren
exemples d'adaptacions teatrals de textos literaris catalans d'Aragó. Els equips es
formen i exploren possibles obres per adaptar.

Evidencia: Selecció de l'obra i primera justificació per equip.

2 Adquisición guiada de
saberes

2 sessions Es treballen els sabers necessaris: elements del text teatral, anàlisi literària, i
tècniques de revisió lingüística. Es realitzen exercicis pràctics d'adaptació d'un
fragment breu.

Evidencia: Exercicis d'anàlisi i adaptació guiada.

3 Aplicación al reto 3 sessions Cada equip desenvolupa el guió complet, aplica l'anàlisi literària (8.1) i revisa
amb reflexió metalingüística (9.1). Es realitzen lectures dramatitzades i ajustos.

Evidencia: Guió final amb revisions anotades i justificades.

4 Producción y
comunicación

2 sessions Es du a terme l'assaig general i la representació pública (en directe o
enregistrada). L'alumnat comparteix l'experiència lectora (7.2) i la interpretació
de l'obra (8.2) en una breu presentació abans o després de l'actuació.

Evidencia: Gravació de la representació i presentació oral.

5 Reflexión y evaluación 1 session L'alumnat completa una diana d'autoevaluació, coavalúa als companys i
reflexiona per escrit sobre el procés, destacant la relació entre la reflexió
metalingüística i la millora del text (9.1).

Evidencia: Diana d'autoevaluació i coavaluació, reflexió escrita.



Preguntas frecuentes específicas de Aragón

1. ¿Cómo afecta la Orden ECD/1117/2022 de Aragón a la organización de Lenguas Propias de Aragón: Catalán II
en 2.º Bachillerato?
La orden autonómica concreta los criterios de evaluación y saberes básicos. En Catalán II, debes ajustar los 21 criterios a las
3 horas semanales, priorizando la producción oral y escrita sin perder la secuencia competencial.

2. ¿En qué se diferencia la programación de Catalán II en Aragón del currículo de Cataluña para la misma
materia?
Aragón no tiene un currículo propio detallado para Catalán II; aplica el BOE con las competencias clave. Cataluña, en cambio,
desarrolla su propio decreto con más horas y un enfoque inmersivo. En Aragón, el carácter de lengua propia limita las horas a
3 semanales.

3. ¿Cómo distribuir los 41 saberes básicos de Catalán II en las 3 horas semanales disponibles en 2.º
Bachillerato?
Distribuye los saberes en tres bloques: comunicación oral (10 saberes), escrita (15) y plurilingüe (16). Dedica 1 hora semanal
a cada bloque, integrando la reflexión lingüística en las producciones. Prioriza los saberes procedimentales sobre los
conceptuales.

4. ¿Qué exige la inspección educativa aragonesa en la memoria de Lenguas Propias de Aragón: Catalán II?
Exige justificar cómo los 10 criterios de evaluación (CE) se vinculan con los 21 criterios de calificación y las competencias
específicas. También pide evidencias de coordinación con el departamento de Lengua Castellana y la atención a la
diversidad.

5. ¿Qué recursos específicos existen para trabajar el catalán de Aragón en 2.º Bachillerato más allá del libro de
texto?
El Gobierno de Aragón publica materiales en su portal educativo (eDAC) y recomienda el uso de corpus lingüísticos locales
como ARALEX. También es útil la obra Gramàtica del català aragonès y audios de hablantes de la Franja.

6. ¿Cómo coordinar Catalán II con la materia de Lengua Castellana y Literatura II en 2.º Bachillerato dentro del
mismo departamento?
Coordina la secuencia de análisis sintáctico y tipología textual para no solaparse. En Catalán II, aborda la variación dialectal y
el contraste interlingüístico en horas de tutoría compartidas. Revisad juntos los criterios de evaluación comunes.

7. ¿Qué adaptaciones curriculares son habituales en Catalán II para alumnado de incorporación tardía en
Aragón?
Para alumnado sin competencia previa en catalán, prioriza los saberes básicos de comprensión oral (3 saberes) y expresión
escrita (4 saberes) con apoyos visuales. Reduce la evaluación de los criterios de producción oral hasta el primer trimestre.

8. ¿Qué sistema de recuperación aplico en Catalán II si un alumno suspende la materia en 2.º Bachillerato en
Aragón?
La recuperación se basa en los criterios no superados. Diseña una prueba integradora con dos tareas: una de comprensión
lectora (CE4) y otra de producción escrita (CE5). El alumno debe demostrar dominio de los saberes básicos mínimos (13 de
los 41).

Este documento es una ayuda de trabajo generada por Corrigiendo.es a partir de datos curriculares oficiales estructurados y de un enriquecimiento
didáctico sintetizado con IA (Gemini). Revisa siempre la normativa vigente de tu administración educativa antes de incorporarlo literalmente a
documentos administrativos del centro.


